MOTHER’S

DAY

CELEBRATE WITH US!!!

EUCHARIST & RECONCILIATION
MSZE SWIETE ORAZ
SAKRAMENT POJEDNANIA

Morning Masses / Msze poranne:
7:00AM (English / w jezyku angielskim)

Confessions after Mass / Spowiedz pomiedzy Mszami
8:00AM (Polish / w jezyku polskim)

Saturday Vigil / Sobota wieczor:
6:00PM (English / w jezyku angielskim)
Confessions before ‘til 5:45PM / Spowiedz przed Mszq
Sunday Masses / Msze Niedzielne:
7:30AM, 11:00AM (Polish / w jezyku polskim)
9:00AM [Youth-focused] (English / w jezyku
12:15PM & 7:00PM angielskim)

OUR LADY OF
CZESTOCHOWA

ROMAN CATHOLIC PARISH
115 South Third Street
Harrison, NJ 07029
Tel: 973-483-2255, Fax: 973-483-4688
E-mail: rectory@olczestochowa.com

PASTOR / PROBOSZCz
Very Rev. Canon / Ksigdz Kanonik
Fr./ Ks. Rudolf Zubik

PAROCHIAL VICAR / WIKARIUSZ
Rev. Fr./ Marian Spanier

WEEKEND ASSISTANT/
ASYSTENT NA WEEKEND

Rev. Fr. / Ks. Joseph Buzzerio

RELIGIOUS EDUCATION - CCD DIRECTOR/
DYREKTOR PROGRAMU KATECHETYCZNEGO
Mrs. Marzena Zmuda - Dudek
MUSIC DIRECTOR / DYREKTOR MUZYCZNY
Mr. John Lepore
SECRETARY / SEKRETARKA
Mrs. Beata Wiklinski

PARISH OFFICE / GODZINY OTWARCIA
HOURS / KANCELARII PARAFIALNEJ

Monday -- Friday Poni e d =z-iPa tad I k

9:00AM T 12:00Noon 9:00 do 12:00

& 1:00PM 1 4:00PM & 13:00 do 16:00
Saturday Sobota

9:00AM T 12:00Noon 9:00 do 12:00

DEVOTIONS / NABOZENSTWA
(in Polish /w jezyku polskim)

Annual Eucharistic Devotions after Labor Day
Doroczne Nabozenstwo 40-t0 godzinne po Labor Day.
Every Wednesday / Kazda $roda:
6:30PM Rosary & Chaplet of Divine Mercy /
Roézaniec i Koronka do Mitosierdzia Bozego
7:00PM Mass & Novena to Our Blessed Lady /
Msza i Nowenna do Matki Bozej
First Thursday / Pierwszy czwartek miesiaca
...& added 7:00PM Mass & prayers for Vocations /
takze Msza w intencji powotan
First Friday / Pierwszy piatek miesigca

...& added 7:00PM Mass & Adoration of the Most
Blessed Sacrament / takze Msza
i Adoracja Najswigtszego Sakramentu

ALL ARE WELCOME!!!



mailto:rectory@olczestochowa.com
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%%
Mother’s Day / Dzien Matki

6:00Vigil Mother’s Day Novena Mass
For all Mothers, living & deceased

Sunday — Niedziela — May 9

7:30AM W intencji wszystkich Matek,
zyjacych i zmartych

Our Lady of Czestochowa Parish, Harrison,

9 Maja 2010

Friday —Piatek — May 14

7:00AM Mother’s Day Novena Mass
8:00AM 1) W intencji kaptanow, zakonnikow
i misjonarzy o wytrwanie w powotaniu
2) + Elzbieta Warchot
... & 7:00PM Nabozenstwo Majowe

Saturday — Sobota — May 15

9:00AM  Youth Mass & CCD Celebration of
May Crowning of our Mother Mary
Mother’s Day Novena Mass
For all Mothers, living & deceased

11:00AM W intencji wszystkich Matek,
zyjacych i zmartych
12:15PM Mother’s Day Novena Mass
For all Mothers, living & deceased
7:00PM  Mother’s Day Novena Mass
For all Mothers, living & deceased

Monday — Poniedzialek — May 10
7:00AM Mother’s Day Novena Mass
8:00AM 1) + Monika Kaszewicz
+ Jozef Potkosnik - rocz.
(corka Jadwiga z rodzing)

2) O szczgsliwa podroz dla rodziny Laski
Tuesday — Wtorek — May 11
7:00AM + Joan McGuire (Pat & Nick Bardzilowski)
8:00AM  Mother’s Day Novena Mass

Wednesday — Sroda — May 12
7:00AM Mother’s Day Novena Mass
8:00AM W intencji zywych i zmartych Weteranow
z Placowki 51 & 99
6:30PM Rézaniec i Koronka do Milosierdzia Bozego,
NaboZenstwo Majowe

7:00AM + Zofia & Adolf Kraszewscy
8:00AM  Mother’s Day Novena Mass

7" SUNDAY OF EASTER /
VII NIEDZIELA WIELKANOCNA

Second Collection for Communicating God’s Word |
Druga kolekta diecezjalna na Communicating God’s Word

6:00Vigil + Bronistawa & Antoni Lewczuk
(Feliks Lewczuk)

Sunday — Niedziela — May 16
7:30AM  + Justyna Sak — 9. rocz.
+ Zofia, Wiadystaw, Agata, Stanistaw &
Tadeusz Stepien
+ Tadeusz Romatowski —
(Lucja & Stanistaw Sliwowscy)
+ Helena Olszewska

9:00AM  Youth Mass & CCD Classes ‘til 11:00AM
Mother’s Day Novena Mass
For all Mothers, living & deceased

7:00PM [P] Novena
+ Wiadystawa Redlinska — 34 rocz. $mierci
+ Cicchino & Czesnowicz Families & Diane
Thursday — Czwartek — May 13

PAGSKI E (3
ASCENSION OF THE LOF /M.

Holy Day of Obligation / o
Swieto obowigzkowe
93rd anniversary of the first apparition of Our Lady of
Fatima in Portugal /93. rocznica objawien fatimskich
7:00AM [E] + Edward Kornak & Parents (wife)
10:30AM [P] Mother’s Day Novena Mass
7:00PM [B] + Julia & Stanistaw Mazurek
(corka Ewa Bogucka z rodzing)

SCCIIOI

OF THE LORD

11:00AM 1) O zdrowie i Boze btogostawienstwo
dla Sebastiana Glazewskiego z okazji
5 —tych urodzin
2) + Andrzej, Alicja, Antoni Taraszkowscy &
Marian Dhuzniewski
12:15PM  + Anna Niedziolka (sister Helen)
7:00PM + Helena Szadkowski (Anna Staron)

WNI EBOWST}! P @B ||

OFFERINGS: j:f"%ﬁ Ll ﬁﬁ

Host & Wine for all Mothers, living & deceased
Sanctuary Lamp w intencji wszystkich Matek,
zyjgcych i zmartych
Mass Candles for all Mothers, living & deceased
Devotional Candles w intencji wszystkich Matek,
zyjgcych i zmartych
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Just a Reminder ... EASTER DUTY! UPCOMING EVENTS
All Catholicsare strictly obligated to receive the Sacrament|of
Penance (confess their sins) and receive the Eucharist at least| May 13/ 13 Maja
2y 0S8 LISNI @S NI dGKAa &S5k N UKS| AsdénsisnDay- HictyNDayfofidbligatiof A - N
t NBOSLIié 69+ &GSNI 5dziev SESy|RWniebodvstapiknde Pdngkie S Yy A G &
Trinity,May 30, 2010 Swieto obowiazkowe R s
Przypominamy wszystkim katolikom 93" anniversary of @ ’
0 80 maja mija ostateczny termin spowiedzi wielkanocneg;. the first apparition of -
%l OKt Ol Yé galeaitiAOK R2 geé LJSUcy'uM&wfoﬂFanmsuﬁllzoru@ab/z gANT 1 d & G5 NB
LR2oAYASYy s@LI0&gkd 1 LRGN S|oe | 93lrécknBd ébjawiéh Mbhskich \
RECTORY WILL BE CLOSED/ B
i KANCELARIA PARAFIALNA BEDZIE NIECZYNNA
LAST WEEK’S DONATIONS: |
) _ May 15-16 / 15-16 Maja
First collection $ 2,301.00 Second collection for Communicating God’s Word /
Second collection — monthly $ 503.00 Druga kolekta diecezjalna przeznaczona na
Additional Catholic Home Mission Appeal $  22.00 Collection for Communicating God’s Word
Additional Easter flowers $ 200.00 .
. May 18/ 18 Maja
Candles, HO.St & \_Nme' . $ 123.00 90" birthday anniversary of «3
Other donations (ins., liturgical needs, Pope John Paul 11 /
Utilities, repairs & maintenance) $ 3100 90. rocznica urodzin Karola Wojtyly ;
TOTAL $3,180.00 . 4
E—— . May 23/ 23 Maja
May God Bless all who support our parish! Pentecost Sunday / @
Bog zaplaé za Waszq ofiarnosé Zestanie Ducha Sw. é’f’é/’ L&Nb
May 30/ 30 Maja
. . Trinity Sunday /
| Our OLC Parish Family... Niedzicla Trojcy Swietei Gy
f@‘% F;T WELCOMES our Parishioners: May 31 /31 Maja Sudiy
- .. and encourages active participation; Memorial Day /
Rectory will be closed RN
% ANNOUNCES our Recently Baptized: Dzieh Pamieci / M =
Izabela Emilia, daughter of Barbara & Pawef Broda Kancelaria parafialna nieczynna E%(B\QAL
.. and applauds her proud family;
REMEMBERS our Sick & Suffering: Ascension Of the Lord
Barbara Bacia, Mary Bardzilowski, Dorothy Beyan, . ]
Christian Budney, John Correia, Natalia Danilczuk| Thursday, May 13, Holy Day of Obligation
Nidya A. Diaz, Carol Hociey, E. Kagwgttes Katelugones, Masses:
Betsy KellynA Kostrzewskargret Kwapniewski, ~ 1oth
Sopte Lombarski, Beverly LogulBieer b ar a GNk al, VngII M@FS %Vﬁdnegdayl’\AMa{;t% a; YOC?XIIZ\)/IMéP]
LorraineManfredonial. Marciniakjaria Paczoldaley Petitclair, ursday, viay at [E],
Mary Prebuldl, RaycheM. Sojkann G. Speirs, Anna Starzecki, 10:30AM [P] & 7:00PM [B]

Josephine St ani WalenSekiarski, A
Dorothy Warzenski, There§askiN. Wnorowski,
Genevieve Wrzosek, Mateusz Zdbgedga Zalewska,
Joseph Zurawsgkther ill parishioners
.. and prays for their speedy recovery;

HONORS our Beloved Deceased:
+ Edward Hoffman

¥

.. and commends them to our Loving God!

lir

szy
iVmebowstqpleme
[icerision

Panskie
13 maja, 2010 - Swieto bowigzkowe
Msze Sw.: Sroda 12 maja, godz. 19:00 [P]
czwartek 13 maja, godz. 7:00 [E],
10:30[P] & 19:00 [B]
(E — English, P — Polish, B — bilingual)
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OSTATNIA ZBIORKA MINISTRANTOW
SOBOTA, 5 czerwca o0 godz.  14:00 .
LAST MEETING FOR ALTAR SERVERS
SATURDAY, June 5 Mat 2:00PM

,ﬂm’ﬂ‘ﬂr\ n

NGRATULATIONS ¢

Congratulations to all our children

who received Jesus for the first time last Sunday:

Serdecznie gratulujemy wszystkim dzieciom, kt6
x OAEAcca TEAAUEAI 6
Pana Jezusdo swego serca:

Nicole Brulinska
Michelle Mrowko
Natalie Muller
Victoria Niedbal

re

Adam Wierzgala

GOSPEL REFLECTIONS

The old spiritual, "Twelve Gates to the City," takes
the image of today's second reading from the Book of
Revelation and celebrates it in song. The symbolism of a new
Jerusalem, in which everyone is welcome, was first
proclaimed by the prophet Isaiah. The author of the Book of
Revelation reiterates this at the end of his apocalyptic vision.
The spiritual builds on this theme, emphasizing, "Oh, what a
beautiful city, hallelujah.”

As the author of Revelation makes clear in today's
selection, there is no temple or sun or moon in this new
Jerusalem. The Lord is the temple and the glory of God is the
city's light. This is God's dwelling among his people.

The Gospel of John for today makes the presence of
the Lord even clearer. Jesus tells his disciples, "Whoever loves
me will keep my word, and my Father will love him, and we
will come to him and make our dwelling with him" (Jn 14:23).
Through baptism God dwells in us-an amazing truth that may
escape us in the midst of daily life.

We want to be with God. We try to live our lives in
such a way that we will come at last to the heavenly city, the
new and eternal Jerusalem. And that end-of-life focus is good.
We need to be prepared for our final day. But God already
dwells among us, as Jesus told his disciples as they were
gathered in the upper room for the Last Supper. The Lord is
here in our midst, now. We are no longer only hoping for a
final dwelling with God in heaven. If God is already dwelling
in our midst, then every baptized person that stands before us
is Christ. If that is the case, then we are no longer just being
nice to someone because that is the polite thing to do. Instead,
we are giving honor and glory to God by the respect we show.

©2010 Liturgical Publications Inc
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MAYZTHE MONTH OF MARY

During the month of May - the month
of Mary - we feel a special protection of
Our Lady that extends to all the
faithful, we feel a special joy that
shines and illuminates our hearts expressing the universal
certainty of Catholics that the indispensable patronage of
our heavenly mother becomes even more tender, more
loving and more full of visible mercy and exorable
condescendence during her month of May.

Even after the month of May passes, a remnant of this
remains if we have profited from those thirty-one days

ecially consecr, tﬁé rgur Lady. We_are left with an
(el dekolo oide RS Uohiodsgtald
such an increased intimacy with Our Lady that in all the
vicissitudes of life we will know how to petition her with
respectful insistence, hope in her with invincible
confidence and thank her with humble tenderness for all the
good she does us.

Our Lady is the Queen of Heaven and Earth and, at the
same time, our mother. We enter the month of May with
this conviction, and it becomes more deeply rooted in us
when we leave it, strengthening our faith and increasing our
fortitude. May teaches us to love Mary Most Holy for the
glory she rightly possesses and for all that she represents in
the plans of Divine Providence. It also teaches us to be
more constant in our filial union with Mary.

Plinio Corréa de Oliveira

MAY CROWN

All early in the morning

| rose to greet the day,

And underneath my window
| saw a Child at play.

The robins were not fearful
Of one so mild and meek;
They lighted on Hishoulder
And nested at His cheek.

@

He picked the clustering roses,
The lily in its sheath,

The longstemmed purple violets,
And wove them in a wreath.

And then | saw a Lady

Come walking in the dew;

Her robe was white as starshine,
Her mantle wasleep blue.

And as the Child approached her,
All sweetly she knelt down
And bent her head, receiving
His fragrant, flowery crown.
Helen Connolly
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REFLEKSJE EWANGELICZNE

L " AUAUGAEA -TEA [T E¢CT xAl ES8
Juz majowe swiecq zorze. ’
Przed Obrazem swieze kwiaty. AKto ma nadziejfn, widzi dal
Dla Maryi z16z w pokorze, ggnbiej, kt o ma 'tC_HZv'dthe, wi
Lecz kwiat inny $lij w zaswiaty. kt-re byl mo Ue pOYszealek
Kwiat nadziei, kwiat mitosci, ipr 5\/3'/ g(r) rr“:“ rr]n?) ’Unall UZ rto); Iu lﬁn? . I,p Otp(;
Co sie w duszy twej rozwingl.
DajgoMatce,zbywzgéci,j ! trudne, a w kr-tkiej persp
Swiata tego nie zagingl. haszego. codzi ennego _UyCI a.
/ 8 2aging _ do rz nci a.
Powierz Matce kwiat ten drogi na\évet’ nte. 5 K P th doSci
By g0 brudy nie splamily, JednNnaz win szyc ra oSci
by buine Swi tooi przeUywal kapgan, jest <chy
v bujne swiata glog, kilkunastu latach spotyka swoich dawnych
Tego kW’,a_t” nie zgluszyly. uczniéw,  wychowankéw, ministrantébw  lub
Wszystkie 1?1ysll, Wszystkzesiowa, mgodzieU z duszpasterstwa,
Podstra_zdo_bre! oddaj Matki. przed laty ziarno ni glkozgir
OnaW|_ern|eC|przech0W_a, wykiegkowago, ale przemien
Te majowe duszy kwiatki. napr awd wydaij e owoce. \
Ona czuwac bedzie stale, podzifikowania i zapewni en
By twe serce wiarg bilo. kt -re mo Un a usgyszel, gd
A na wierze, jak na skale, parafif, by iSi do innej
Zycie bulnie sie krzewito. nami ast kN t ej W &kSnireN rmeo
Ona czuwa¢ bedzie wiernie, przeUOyl po | at ach Gdy Wi
By milosci $wietej sita, wychowywali sin w cieniu
Jako stonce, czynnie, wiernie, a teraz buduj N d,O bre rod
W duszy twej si¢ promienita. uczciwie i starajN sin jak
dzieci, przeUywa sijiNt kawdl:
blo2oSzais2 Yrez2ss vy %%trseatoouyﬁad?ﬁk B caey e d
YASAANOdz 6t R ASNE RIS A 2 dggglch Catach.
LA DU A 2 .3Stidcabie 2amaszemy Odej Scie, kt-re Chrystus._
gal @ad |1 AOK R2 dzRT AL Odz| 6 &yt LJ?dﬁh)/eanyﬁlorElOeS‘zZNayM padsS
1dz O1T OA bl al gAt (ai o8y all\h&}\notraleI_yA/reozurmlueslNB dl acze
yIal §32 yINBRdz A OO azochmld@u- i PBA%LNYWéaU Nylgé‘j nb
L LIASdS {odal 298 Wl upa% ANE Qny geedngk Jakby oc
ekuje ge z, sg-w U
Chce tyIko, by sin ni e :
God loves each human naprzod i prowadzili dalej to, co On rozpo
being uniquely and profoundly. Pokazuje, Ue Jego odejScie
ci, kt-rzy naprawdn Go Kkoc
~Pope Benedict XVI, Message to the Pontifical dalej, gdgnbiej i inaczej:
Academy for Life (February 13, 2010) rozradowal i byScie sin, Ue
winkszy jest ode Mnie"
Matczyna migotymtie jest Warunkiem_ zroz'umieAnia tego, co 'trudne, 3
za c0 si 6 odpgaca, al e czynqt w Jak|m_S mome_nVC|éeI’ r(;]oUe
co nalelly przekazat dal ej Id 'smutne, Jest Z”god °
swoim dzieciom. ar czasu | na ar drugte:-
sobie wciNU przypominal, b
R. Exley ,, Prosto z serca dla Mamy” g“?n;uyp(j)w:nce)l\?vgl'l \INS Zbyeszt kl On ,k UC, o Zn aV\

Ks. Dariusz Madejczyk
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_ Principally Speaking

MDthEI”S O ) /CE U I O A I ﬂo OthLllrsday, April 22010, Genedi Muniz, Gabrielle
. - Igartua and Jasmine Aguilar participated in a
D ay know what love is

YIGKSYFGA0a O2YLISGAGAZY |
L. |09k‘ at the . « . ~ ..Newark. After the competition, they were able to tour
I T OEAO" O |EAT At® (oschool. The outing was an exaelle
experience where the girls interacted with other middle
school girls throughout the area.
1 A sincere thank you is extended Alyssa Schirm, Jake

HAPPY THANKS Marciniak, Carolyn Salinas, Michael Florim and who
~ / . cleaned the outside area around the Academy on
MOTHEROG S [ Saturday, Aril 24" during Kearny clean up date. A
TO ALL special thanks to Mr. and Mrs. Schirm for going above
and beyond by mowing the lawn and weeding. Thank
MOTH ERS' you! Thank you!

1 We are having a raffle for a beautiful basket filled with

] a lovely set of Churchill Pink WiloChina made in

Your Priests England that was donated by the Reilley Family. The

set includes 8 dinner plates, 8 soup bowls, 8 cups, 8

saucers, 16 fruit/cereal bowls and 1 gravy boat. The

gift is on display in the main lobby of the academy.

f Tickets are $1.00 each @rmay be purchased in the
main office.

9 Brochures with applications for the Mater Dei
Academic Summer Program and the Summer Camp
Program are available in St. Stephen Church, St. Cecilia
Church, Holy Cross, Our Lady of Czestochowa, and Our
Lady of Sorrows.They can also be downloaded from
our website or picked up in the main office of the
Academy.

AlJeSli chcesz wWiedzi elppenHOUSE

o

czym J est Tmi g d S | St. Mary High School, in Rutherford NJ, will be having an
;i . Open , Hquse, on Sunday May 16th from 2-4pm.
Sp-J]rz na rnce M aitsthl7th, al 8th grade students are invited. Families
will get a tour of the school, meet faculty, and be served
refreshments throughout the afternoon.

Wszystkim Matkom w dniu Ich WIELKI ZJAZD
swieta, skladamy serdeczne yczenia SYBIRAKOW | WETERANOW
Zdro_wza_, b_logOSlanenStwa Bozego Zapraszamyw s obmajfia @5godz.nal 2p:o0l0ov
|0p|ek| MatkiNajéwi(;tszej. Ms z ﬁ éw._ p(3d Pomni byl em Katy Es
. , W niedzieln, 16 maj a, o godz.
Adlawszystklch Mam, ktore nast Npi wyjazd autobusem sprz
> s . . Cznstochowy (opgata $10.00).
Pan wezw.alJuzP{ﬂzedswoje O’b’hcze’ sin przed portem [ otnimzym w
pI’OSlmyOWIecznqradosc Ewentual ne zapytania prosi
. d . b Domino: tel. kom. B%R0015; tel. dom. 20401197; fax: 201
l nagroa¢ W niepie. 4604516; email: adominocorp@yahoo.com

Wasi Duszpasterze




